
ACTION ENHANCEMENT TRIGGER W/GEN 3 TRIGGER BAR FOR
GLOCK® - APEX TACTICAL SPECIALTIES INC ACTION
ENCHANCEMENT TRIGGER W/GEN 3 TRIGGER BAR FOR GLOCK®

The Apex Tactical Action Enhancement Trigger for Glock® is a direct drop-in
replacement of the factory polymer trigger and reduces pre-travel, overall
trigger travel, and trigger reset, provides a smooth uptake and reset while
delivering a crisp trigger break. Expected Results: Direct drop-in replacement
of factory polymer trigger Smooths uptake and reset Reduces trigger pre-
travel, overall travel, and reset distance Crisp trigger break Center mounted
pivoting safety maintains factory safety values Trigger Only Requires use of
customer’s stock Gen 3 trigger bar(and removal of factory trigger) or
installation on separately purchased factory trigger bar (NOTE: removing the
factory trigger from the trigger bar requires replacement of the complete
assembly to go back to stock). Not for use with Gen 4 trigger bar or Gen 5
Glocks

Attributes

Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC ACTION ENCHANCEMENT TRIGGER W/GEN 3 TRIGGER BAR FOR
GLOCK®
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100018172
Mfr. No.: 102-110
Finish: Black
Make: Glock
Model: 22,19,24,34,35,17L,33,26,32,38,27,31,23,17,37,39
Style: Flat
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 856008005611

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanweisungen für den ACTION
ENHANCEMENT TRIGGER W/GEN 3 TRIGGER BAR
FÜR GLOCK®
Einleitung
Danke, dass du dich für den Apex Tactical Action Enhancement Trigger für Glock® entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation
deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um.
Halte den Abzug und alle Komponenten der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Wenn du auf Probleme oder Bedenken stößt, stelle die Verwendung sofort ein und suche professionelle
Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Dieses Produkt ist speziell für die Verwendung mit Gen 3 Glock® Modellen konzipiert. Versuche nicht, es
mit Gen 4 oder Gen 5 Glock® Modellen zu verwenden.
Die Installation dieses Abzugs erfordert die Entfernung des werkseitigen Abzugs. Stelle sicher, dass du
mit der Zerlegung deiner Glock® vertraut bist, bevor du fortfährst.
Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du Installations oder Wartungsarbeiten
durchführst.
Verwende nur den werkseitigen Gen 3 Abzugsbalken des Kunden oder einen separat erworbenen
werkseitigen Abzugsbalken. Eine unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen oder unsicherem
Betrieb führen.
Bewahre alle werkseitigen Sicherheitsfunktionen, einschließlich der zentral montierten, schwenkbaren
Sicherheit, um einen sicheren Betrieb zu gewährleisten.
Wenn du Fehlfunktionen oder Unregelmäßigkeiten in der Abzugsleistung feststellst, stelle die
Verwendung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Stanzwerkzeugs und eines kleinen
Hammers.

Zerlegung der Glock®2.

Entferne den Schlitten vom Rahmen gemäß dem Glock® Handbuch.
Entferne den werkseitigen Abzug, indem du vorsichtig den Abzugsstift mit dem Stanzwerkzeug
herausdrückst.

Installation des Apex Abzugs3.



Setze den Apex Tactical Action Enhancement Trigger in das Abzugsgehäuse ein.
Richte den Abzugsbalken mit dem Abzug aus und stelle sicher, dass er richtig sitzt.
Setze den Abzugsstift wieder ein, um den Abzug an Ort und Stelle zu sichern.

Wiederzusammenbau der Glock®4.

Befestige den Schlitten wieder am Rahmen und stelle sicher, dass er ordnungsgemäß funktioniert.
Führe einen Funktionscheck durch, um zu überprüfen, ob der Abzug reibungslos und sicher
funktioniert.

Abschließende Sicherheitsüberprüfung5.

Führe eine gründliche Sicherheitsüberprüfung deiner Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass
alle Komponenten sicher und wie vorgesehen funktionieren.
Bewahre deine Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Produkt entsorgt werden muss, befolge die örtlichen Gesetze zur Entsorgung von Zubehör für
Feuerwaffen. Konsultiere die örtlichen Behörden, wenn du unsicher bist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Apex Tactical Action Enhancement Trigger konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung.

Diese Sicherheitsanweisungen sind darauf ausgelegt, deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung
des ACTION ENHANCEMENT TRIGGER W/GEN 3 TRIGGER BAR FÜR GLOCK® zu gewährleisten. Priorisiere immer
die Sicherheit und halte dich an alle bereitgestellten Richtlinien. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese
wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.



Safety Instruction Guide for ACTION
ENHANCEMENT TRIGGER W/GEN 3 TRIGGER BAR
FOR GLOCK®
Introduction
Thank you for choosing the Apex Tactical Action Enhancement Trigger for Glock®. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms safely and responsibly.
Keep the trigger and all firearm components out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.
If you encounter any issues or concerns, discontinue use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use
This product is designed specifically for use with Gen 3 Glock® models only. Do not attempt to use it with
Gen 4 or Gen 5 Glock® models.
The installation of this trigger requires the removal of the factory trigger. Ensure that you are familiar
with the disassembly of your Glock® before proceeding.
Always ensure that your firearm is unloaded before performing any installation or maintenance work.
Use only the customer’s stock Gen 3 trigger bar or a separately purchased factory trigger bar. Improper
installation may lead to malfunction or unsafe operation.
Maintain all factory safety features, including the centermounted pivoting safety, to ensure safe
operation.
If you experience any malfunctions or irregularities in trigger performance, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including a punch tool and a small hammer.

Disassembly of the Glock®2.

Remove the slide from the frame according to the Glock® manual.
Remove the factory trigger by carefully driving out the trigger pin using the punch tool.

Installation of the Apex Trigger3.

Insert the Apex Tactical Action Enhancement Trigger into the trigger housing.
Align the trigger bar with the trigger and ensure it is seated properly.
Reinsert the trigger pin to secure the trigger in place.

Reassembly of the Glock®4.



Reattach the slide to the frame and ensure it is functioning correctly.
Perform a function check to verify that the trigger operates smoothly and safely.

Final Safety Check5.

Conduct a thorough safety check of your firearm, ensuring that all components are secure and
functioning as intended.
Store your firearm in a safe location when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
If the product needs to be discarded, follow local laws regarding the disposal of firearm accessories.
Consult local authorities if unsure.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Apex Tactical Action Enhancement Trigger, please consult the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

This safety instruction guide is designed to ensure your safety and the proper use of the ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER W/GEN 3 TRIGGER BAR FOR GLOCK®. Always prioritize safety and adhere to all guidelines provided.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
ACCIONAMIENTO DEL GATILLO DE MEJORA W/GEN
3 TRIGGER BAR PARA GLOCK®
Introducción
Gracias por elegir el Gatillo de Mejora de Acción Apex Tactical para Glock®. Esta guía proporciona instrucciones
y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalación seguros de tu producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usarlo.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable.
Mantén el gatillo y todos los componentes del arma fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
Si encuentras algún problema o inquietud, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Este producto está diseñado específicamente para su uso con modelos Glock® Gen 3. No intentes usarlo
con modelos Glock® Gen 4 o Gen 5.
La instalación de este gatillo requiere la eliminación del gatillo de fábrica. Asegúrate de estar
familiarizado con el desensamble de tu Glock® antes de proceder.
Siempre asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de realizar cualquier trabajo de
instalación o mantenimiento.
Utiliza solamente la barra de gatillo Gen 3 de fábrica del cliente o una barra de gatillo de fábrica
comprada por separado. Una instalación incorrecta puede provocar fallas o un funcionamiento inseguro.
Mantén todas las características de seguridad de fábrica, incluyendo la seguridad pivotante montada en
el centro, para garantizar un funcionamiento seguro.
Si experimentas alguna falla o irregularidad en el rendimiento del gatillo, cesa el uso de inmediato y
consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzón y un martillo pequeño.

Desensamble de la Glock®2.

Retira la corredera del armazón de acuerdo con el manual de Glock®.
Retira el gatillo de fábrica golpeando cuidadosamente el pasador del gatillo con la herramienta de
punzón.

Instalación del Gatillo Apex3.

Inserta el Gatillo de Mejora de Acción Apex Tactical en la carcasa del gatillo.
Alinea la barra del gatillo con el gatillo y asegúrate de que esté colocada correctamente.
Vuelve a insertar el pasador del gatillo para asegurar el gatillo en su lugar.



Reensamble de la Glock®4.

Vuelve a colocar la corredera en el armazón y asegúrate de que funcione correctamente.
Realiza una verificación de funcionamiento para verificar que el gatillo opere de manera suave y
segura.

Verificación Final de Seguridad5.

Realiza una verificación exhaustiva de seguridad de tu arma de fuego, asegurándote de que todos
los componentes estén seguros y funcionando como se espera.
Guarda tu arma de fuego en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones
locales.
Si el producto necesita ser descartado, sigue las leyes locales sobre la eliminación de accesorios de
armas de fuego. Consulta a las autoridades locales si no estás seguro.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Gatillo de Mejora de Acción Apex Tactical, consulta el sitio web del
fabricante o contacta con su servicio al cliente para obtener asistencia.

Esta guía de instrucciones de seguridad está diseñada para garantizar tu seguridad y el uso adecuado del
ACCIONAMIENTO DEL GATILLO DE MEJORA W/GEN 3 TRIGGER BAR PARA GLOCK®. Siempre prioriza la seguridad
y adhiérete a todas las pautas proporcionadas. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de
seguridad.



Guide de Sécurité pour la Détente d'Amélioration
de l'Action W/Barre de Détente Gen 3 pour
Glock®
Introduction
Merci d'avoir choisi la Détente d'Amélioration de l'Action Apex Tactical pour Glock®. Ce guide fournit des
instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation et une installation sûres de votre
produit. Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Manipulez toujours les armes à feu de manière sûre et responsable.
Gardez la détente et tous les composants de l'arme à feu hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.
Si vous rencontrez des problèmes ou des préoccupations, cessez immédiatement l'utilisation et
demandez de l'aide à un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ce produit est conçu spécifiquement pour les modèles Glock® Gen 3. Ne tentez pas de l'utiliser avec des
modèles Gen 4 ou Gen 5.
L'installation de cette détente nécessite le retrait de la détente d'origine. Assurezvous de connaître le
démontage de votre Glock® avant de procéder.
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée avant d'effectuer des travaux d'installation ou
d'entretien.
Utilisez uniquement la barre de détente Gen 3 d'origine du client ou une barre de détente d'origine
achetée séparément. Une installation incorrecte peut entraîner un dysfonctionnement ou un
fonctionnement dangereux.
Maintenez toutes les caractéristiques de sécurité d'origine, y compris la sécurité pivotante centrale, pour
assurer un fonctionnement sûr.
Si vous rencontrez des dysfonctionnements ou des irrégularités dans le fonctionnement de la détente,
cessez immédiatement l'utilisation et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris un outil de poinçonnage et un petit marteau.

Démontage du Glock®2.

Retirez la glissière du cadre selon le manuel du Glock®.
Retirez la détente d'origine en enfonçant soigneusement la goupille de la détente à l'aide de l'outil
de poinçonnage.

Installation de la Détente Apex3.

Insérez la Détente d'Amélioration de l'Action Apex Tactical dans le boîtier de la détente.



Alignez la barre de détente avec la détente et assurezvous qu'elle est correctement positionnée.
Réinsérez la goupille de la détente pour sécuriser la détente en place.

Réassemblage du Glock®4.

Rattachez la glissière au cadre et assurezvous qu'elle fonctionne correctement.
Effectuez un contrôle de fonctionnement pour vérifier que la détente fonctionne en douceur et en
toute sécurité.

Vérification Finale de Sécurité5.

Effectuez une vérification de sécurité approfondie de votre arme à feu, en vous assurant que tous
les composants sont sécurisés et fonctionnent comme prévu.
Rangez votre arme à feu dans un endroit sûr lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez tout matériel d'emballage de manière responsable et conformément aux réglementations
locales.
Si le produit doit être jeté, suivez les lois locales concernant l'élimination des accessoires d'arme à feu.
Consultez les autorités locales si vous n'êtes pas sûr.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la Détente d'Amélioration de l'Action Apex Tactical, veuillez
consulter le site web du fabricant ou contacter leur service client pour assistance.

Ce guide de sécurité est conçu pour garantir votre sécurité et l'utilisation correcte de la Détente d'Amélioration
de l'Action W/Barre de Détente Gen 3 pour Glock®. Priorisez toujours la sécurité et respectez toutes les lignes
directrices fournies. Merci de votre attention à ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GRILLETTO
DI MIGLIORAMENTO DELL'AZIONE W/GEN 3
TRIGGER BAR PER GLOCK®
Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto di miglioramento dell'azione Apex Tactical per Glock®. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega
di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Maneggiare sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile.
Tenere il grilletto e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e individui
vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Se si riscontrano problemi o preoccupazioni, interrompere immediatamente l'uso e cercare assistenza
professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Questo prodotto è progettato specificamente per l'uso con i modelli Glock® Gen 3. Non tentare di
utilizzarlo con i modelli Glock® Gen 4 o Gen 5.
L'installazione di questo grilletto richiede la rimozione del grilletto di fabbrica. Assicurarsi di essere a
conoscenza della disassemblaggio della propria Glock® prima di procedere.
Assicurarsi sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di eseguire qualsiasi lavoro di installazione o
manutenzione.
Utilizzare solo il grilletto bar Gen 3 di fabbrica del cliente o un grilletto bar di fabbrica acquistato
separatamente. Un'installazione impropria può portare a malfunzionamenti o operazioni non sicure.
Mantenere tutte le caratteristiche di sicurezza di fabbrica, inclusa la sicurezza a pivot centrale, per
garantire un funzionamento sicuro.
Se si verificano malfunzionamenti o irregolarità nelle prestazioni del grilletto, interrompere
immediatamente l'uso e consultare un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere gli strumenti necessari, inclusi un punzone e un martello piccolo.

Disassemblaggio della Glock®2.

Rimuovere il carrello dal telaio secondo il manuale della Glock®.
Rimuovere il grilletto di fabbrica guidando con attenzione fuori il perno del grilletto utilizzando il
punzone.

Installazione del Grilletto Apex3.

Inserire il grilletto di miglioramento dell'azione Apex Tactical nell'alloggio del grilletto.
Allineare il grilletto bar con il grilletto e assicurarsi che sia posizionato correttamente.



Reinserire il perno del grilletto per fissare il grilletto in posizione.

Riassemblaggio della Glock®4.

Riattaccare il carrello al telaio e assicurarsi che funzioni correttamente.
Eseguire un controllo di funzionamento per verificare che il grilletto operi in modo fluido e sicuro.

Controllo Finale di Sicurezza5.

Eseguire un controllo di sicurezza approfondito dell'arma da fuoco, assicurandosi che tutti i
componenti siano sicuri e funzionino come previsto.
Conservare l'arma da fuoco in un luogo sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile e in conformità con le normative locali.
Se il prodotto deve essere scartato, seguire le leggi locali riguardanti lo smaltimento degli accessori per
armi da fuoco. Consultare le autorità locali se non si è sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il grilletto di miglioramento dell'azione Apex Tactical, si
prega di consultare il sito web del produttore o contattare il servizio clienti per assistenza.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza è progettata per garantire la vostra sicurezza e il corretto utilizzo del
GRILLETTO DI MIGLIORAMENTO DELL'AZIONE W/GEN 3 TRIGGER BAR PER GLOCK®. Dare sempre priorità alla
sicurezza e attenersi a tutte le linee guida fornite. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di
sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for ACTION
ENHANCEMENT TRIGGER W/GEN 3 TRIGGER BAR
FOR GLOCK®
Introduksjon
Takk for at du valgte Apex Tactical Action Enhancement Trigger for Glock®. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk og installasjon av produktet ditt. Vennligst les
dette dokumentet nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Håndter alltid skytevåpen på en sikker og ansvarlig måte.
Hold avtrekkeren og alle komponenter av skytevåpenet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Hvis du opplever problemer eller bekymringer, stopp umiddelbart bruken og søk profesjonell hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Dette produktet er designet spesifikt for bruk med Gen 3 Glock®modeller. Forsøk ikke å bruke det med
Gen 4 eller Gen 5 Glock®modeller.
Installasjonen av dette avtrekkeren krever fjerning av fabrikkens avtrekker. Sørg for at du er kjent med
demontering av din Glock® før du går videre.
Sørg alltid for at skytevåpenet er uladet før du utfører installasjons eller vedlikeholdsarbeid.
Bruk kun kundens originale Gen 3 triggerbar eller en separat kjøpt fabrikktriggerbar. Feil installasjon kan
føre til feilfunksjon eller usikker drift.
Oppretthold alle fabrikkens sikkerhetsfunksjoner, inkludert den sentralt monterte pivotsikkerheten, for å
sikre trygg drift.
Hvis du opplever noen feil eller uregelmessigheter i avtrekkerens ytelse, slutt å bruke den umiddelbart og
konsulter en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at skytevåpenet ditt er uladet og pekes i en sikker retning.
Samle nødvendige verktøy, inkludert et punchverktøy og en liten hammer.

Demontering av Glock®2.

Fjern skinnet fra rammen i henhold til Glock®manualen.
Fjern fabrikkens avtrekker ved forsiktig å drive ut avtrekkerpinnen ved hjelp av punchverktøyet.

Installasjon av Apex Trigger3.

Sett Apex Tactical Action Enhancement Trigger inn i avtrekkerhuset.
Juster triggerbaren med avtrekkeren og sørg for at den er plassert riktig.
Sett inn avtrekkerpinnen for å sikre avtrekkeren på plass.

Remontering av Glock®4.



Fest skinnet til rammen og sørg for at det fungerer korrekt.
Utfør en funksjonstest for å verifisere at avtrekkeren fungerer jevnt og trygt.

Siste sikkerhetskontroll5.

Gjennomfør en grundig sikkerhetskontroll av skytevåpenet ditt, og sørg for at alle komponenter er
sikre og fungerer som de skal.
Oppbevar skytevåpenet ditt på et sikkert sted når det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle emballasjematerialer ansvarlig og i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis produktet må kastes, følg lokale lover angående avhending av skytevåpenutstyr. Konsulter lokale
myndigheter hvis du er usikker.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående Apex Tactical Action Enhancement Trigger, vennligst konsulter
produsentens nettsted eller kontakt deres kundeservice for assistanse.

Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er utformet for å sikre din sikkerhet og riktig bruk av ACTION
ENHANCEMENT TRIGGER W/GEN 3 TRIGGER BAR FOR GLOCK®. Prioriter alltid sikkerhet og overhold alle
retningslinjer som er gitt. Takk for oppmerksomheten til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wzmocnionego
Spustu Apex Tactical z Gen 3 Trigger Bar do
Glock®
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Wzmocnionego Spustu Apex Tactical do Glock®. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne dotyczące prawidłowego użytkowania i instalacji produktu.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze obsługuj broń palną w sposób bezpieczny i odpowiedzialny.
Trzymaj spust i wszystkie elementy broni z dala od dzieci oraz osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
W przypadku napotkania jakichkolwiek problemów lub wątpliwości, natychmiast zaprzestań używania i
skonsultuj się z profesjonalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Produkt jest zaprojektowany wyłącznie do użycia z modelami Glock® Gen 3. Nie próbuj używać go z
modelami Gen 4 lub Gen 5.
Instalacja tego spustu wymaga usunięcia fabrycznego spustu. Upewnij się, że znasz procedurę
demontażu swojego Glock® przed przystąpieniem do pracy.
Zawsze upewnij się, że twoja broń jest rozładowana przed przystąpieniem do jakiejkolwiek instalacji lub
konserwacji.
Używaj tylko oryginalnego spustu Gen 3 klienta lub osobno zakupionego fabrycznego wspornika spustu.
Nieprawidłowa instalacja może prowadzić do awarii lub niebezpiecznego działania.
Utrzymuj wszystkie fabryczne funkcje bezpieczeństwa, w tym centralnie zamontowane bezpieczeństwo z
pivotem, aby zapewnić bezpieczne działanie.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek awarii lub nieprawidłowości w działaniu spustu, natychmiast zaprzestań
używania i skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie1.

Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym narzędzie do wybicia i mały młotek.

Demontaż Glock®2.

Zdejmij zamek z ramy zgodnie z instrukcją obsługi Glock®.
Usuń fabryczny spust, ostrożnie wybijając pin spustu za pomocą narzędzia do wybicia.

Instalacja Spustu Apex3.

Włóż Wzmocniony Spust Apex Tactical do obudowy spustu.
Wyreguluj wspornik spustu, aby upewnić się, że jest prawidłowo osadzony.
Włóż ponownie pin spustu, aby zabezpieczyć spust na miejscu.



Montaż Glock®4.

Przymocuj zamek do ramy i upewnij się, że działa poprawnie.
Wykonaj kontrolę funkcjonalności, aby zweryfikować, że spust działa płynnie i bezpiecznie.

Ostateczna Kontrola Bezpieczeństwa5.

Przeprowadź dokładną kontrolę bezpieczeństwa swojej broni, upewniając się, że wszystkie
elementy są zabezpieczone i działają zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj swoją broń w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używana.

Instrukcje Utylizacji
Odpowiedzialnie pozbywaj się wszelkich materiałów opakowaniowych zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt wymaga utylizacji, przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji akcesoriów do
broni palnej. Skonsultuj się z lokalnymi władzami, jeśli masz wątpliwości.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Wzmocnionego Spustu Apex Tactical, prosimy o
zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie twojego bezpieczeństwa oraz prawidłowego
użytkowania Wzmocnionego Spustu Apex Tactical z Gen 3 Trigger Bar do Glock®. Zawsze priorytetowo traktuj
bezpieczeństwo i przestrzegaj wszystkich podanych wytycznych. Dziękujemy za uwagę na te ważne środki
bezpieczeństwa.



Turvallisuusohjeet ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER W/GEN 3 TRIGGER BAR FOR GLOCK®
Johdanto
Kiitos, että valitsit Apex Tactical Action Enhancement Triggerin Glock®aseeseesi. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja ohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön ja asennukseen. Lue tämä asiakirja huolellisesti
ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käsittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti.
Pidä liipaisin ja kaikki aseen osat lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Jos kohtaat ongelmia tai huolenaiheita, lopeta käyttö välittömästi ja hae ammattiapua.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi vain Gen 3 Glock® malleissa. Älä yritä käyttää sitä Gen 4 tai
Gen 5 Glock® malleissa.
Tämän liipaisimen asennus vaatii tehdasliipaisimen poistamisen. Varmista, että tunnet Glock®aseesi
purkamisen ennen jatkamista.
Varmista aina, että aseesi on tyhjennetty ennen asennus tai huoltotöitä.
Käytä vain asiakkaan omaa Gen 3 liipaisinpalkkia tai erikseen ostettua tehdasliipaisinpalkkia. Väärä
asennus voi johtaa vikoihin tai vaaralliseen toimintaan.
Säilytä kaikki tehdas turvallisuusominaisuudet, mukaan lukien keskelle asennettu kääntyvä
turvamekanismi, varmistaaksesi turvallisen toiminnan.
Jos kohtaat vikoja tai epätavallisuuksia liipaisimen toiminnassa, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä
pätevään aseasiantuntijaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut, kuten puhdistustyökalu ja pieni vasara.

Glock®aseen purkaminen2.

Poista liuku rungosta Glock®käyttöohjeen mukaisesti.
Poista tehdasliipaisin varovasti ajamalla liipaisimen pinni ulos puhdistustyökalulla.

Apexliipaisimen asennus3.

Aseta Apex Tactical Action Enhancement Trigger liipaisimen koteloon.
Kohdista liipaisinpalkki liipaisimen kanssa ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Aseta liipaisimen pinni takaisin paikalleen varmistaaksesi liipaisimen paikoillaan pysymisen.

Glock®aseen kokoaminen4.

Kiinnitä liuku takaisin runkoon ja varmista, että se toimii oikein.
Suorita toimintotarkistus varmistaaksesi, että liipaisin toimii sujuvasti ja turvallisesti.



Lopullinen turvallisuustarkistus5.

Suorita perusteellinen turvallisuustarkistus aseestasi varmistaaksesi, että kaikki osat ovat kunnolla
kiinni ja toimivat kuten pitää.
Säilytä aseesi turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti ja paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos tuote on hävitettävä, noudata paikallisia lakeja, jotka koskevat asevarusteiden hävittämistä. Ota
yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos olet epävarma.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Apex Tactical Action Enhancement Triggerin suhteen, tutustu
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.

Tämä turvallisuusohjeopas on suunniteltu varmistamaan turvallisuutesi ja ACTION ENHANCEMENT TRIGGER
W/GEN 3 TRIGGER BAR FOR GLOCK® tuotteen asianmukainen käyttö. Aina turvallisuus etusijalle ja noudata
kaikkia annettuja ohjeita. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för ACTION
ENHANCEMENT TRIGGER W/GEN 3 TRIGGER BAR
FOR GLOCK®
Introduktion
Tack för att du valde Apex Tactical Action Enhancement Trigger för Glock®. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning och installation av din produkt.
Vänligen läs detta dokument noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Hantera alltid skjutvapen på ett säkert och ansvarsfullt sätt.
Håll avtryckaren och alla skjutvanskomponenter utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skada.
Om du stöter på några problem eller bekymmer, avbryt användningen omedelbart och sök professionell
hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Denna produkt är utformad specifikt för användning med Gen 3 Glock®modeller. Försök inte att använda
den med Gen 4 eller Gen 5 Glock®modeller.
Installation av denna avtryckare kräver borttagning av fabriksavtryckaren. Se till att du är bekant med
demonteringen av din Glock® innan du fortsätter.
Se alltid till att ditt skjutvapen är oladdat innan du utför installation eller underhåll.
Använd endast kundens befintliga Gen 3 avtryckarbar eller en separat inköpt fabriksavtryckarbar.
Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller osäker drift.
Bibehåll alla fabriks säkerhetsfunktioner, inklusive den centermonterade pivotsäkerheten, för att
säkerställa säker drift.
Om du upplever några funktionsfel eller oegentligheter i avtryckarens prestanda, avbryt användningen
omedelbart och rådfråga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Se till att ditt skjutvapen är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive ett punchverktyg och en liten hammare.

Demontering av Glock®2.

Ta bort sliden från ramen enligt Glock®manualen.
Ta bort fabriksavtryckaren genom att försiktigt slå ut avtryckarpinnen med punchverktyget.

Installation av Apex Trigger3.

Sätt in Apex Tactical Action Enhancement Trigger i avtryckarhuset.
Justera avtryckarbaren med avtryckaren och se till att den sitter ordentligt.
Sätt tillbaka avtryckarpinnen för att säkra avtryckaren på plats.

Återmontering av Glock®4.



Sätt tillbaka sliden på ramen och se till att den fungerar korrekt.
Utför en funktionskontroll för att verifiera att avtryckaren fungerar smidigt och säkert.

Slutlig säkerhetskontroll5.

Genomför en noggrann säkerhetskontroll av ditt skjutvapen och se till att alla komponenter är
säkra och fungerar som avsett.
Förvara ditt skjutvapen på en säker plats när det inte används.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt och i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten behöver kasseras, följ lokala lagar angående avfallshantering av skjutvapenaccessoarer.
Kontakta lokala myndigheter om du är osäker.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående Apex Tactical Action Enhancement Trigger, vänligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjänst för hjälp.

Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att säkerställa din säkerhet och korrekt användning av
ACTION ENHANCEMENT TRIGGER W/GEN 3 TRIGGER BAR FOR GLOCK®. Prioritera alltid säkerheten och följ alla
riktlinjer som anges. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsåtgärder.



Bezpečnostní pokyny pro AKČNÍ ZESILOVAČ
SPOUŠTĚ S GEN 3 SPOUŠŤOVACÍM BAREM PRO
GLOCK®
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Akční zesilovač spouště od Apex Tactical pro Glock®. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného použití a instalace vašeho produktu. Před
použitím si prosím tento dokument pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce.
Vždy manipulujte se zbraněmi bezpečně a odpovědně.
Držte spoušť a všechny komponenty zbraně mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Pokud narazíte na jakékoli problémy nebo obavy, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Tento produkt je navržen výhradně pro použití s modely Glock® Gen 3. Nepokoušejte se jej používat s
modely Gen 4 nebo Gen 5.
Instalace této spouště vyžaduje odstranění tovární spouště. Ujistěte se, že jste obeznámeni s demontáží
vašeho Glocku® před pokračováním.
Před prováděním jakékoli instalace nebo údržby vždy zajistěte, že je vaše zbraň vybitá.
Používejte pouze zákaznický standardní Gen 3 spoušťový bar nebo samostatně zakoupený tovární
spoušťový bar. Nesprávná instalace může vést k poruše nebo nebezpečnému provozu.
Udržujte všechny tovární bezpečnostní prvky, včetně centrálně umístěné pákové bezpečnosti, aby byla
zajištěna bezpečná činnost.
Pokud zaznamenáte jakékoli poruchy nebo nepravidelnosti v chodu spouště, okamžitě přestaňte používat
a konzultujte kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Připravte potřebné nástroje, včetně vytlačovacího nástroje a malého kladiva.

Demontáž Glocku®2.

Odstraňte závěr z rámu podle manuálu Glock®.
Odstraňte tovární spoušť pečlivým vyražením spoušťového kolíku pomocí vytlačovacího nástroje.

Instalace spouště Apex3.

Vložte Akční zesilovač spouště Apex Tactical do spoušťové skříně.
Zarovnejte spoušťový bar se spouští a ujistěte se, že je správně usazen.
Znovu vložte spoušťový kolík, aby byla spoušť zajištěna na svém místě.

Znovu sestavení Glocku®4.



Znovu připevněte závěr k rámu a ujistěte se, že funguje správně.
Proveďte kontrolu funkce, abyste ověřili, že spoušť pracuje hladce a bezpečně.

Konečná bezpečnostní kontrola5.

Proveďte důkladnou bezpečnostní kontrolu vaší zbraně, abyste zajistili, že všechny komponenty
jsou zabezpečeny a fungují tak, jak mají.
Uložte svou zbraň na bezpečné místo, když ji nepoužíváte.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte veškeré obalové materiály odpovědně a v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt třeba vyřadit, dodržujte místní zákony týkající se likvidace příslušenství k zbraním. V
případě nejasností se obraťte na místní úřady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se Akčního zesilovače spouště Apex Tactical se prosím obraťte na
webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznický servis pro pomoc.

Tento bezpečnostní pokyn je navržen tak, aby zajistil vaši bezpečnost a správné používání AKČNÍHO
ZESILOVAČE SPOUŠTĚ S GEN 3 SPOUŠŤOVACÍM BAREM PRO GLOCK®. Vždy dbejte na bezpečnost a dodržujte
všechny poskytnuté pokyny. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.
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